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Trîmonoto informodo koi kulturo revuo

BEDAKCIA KOIT4ITATO : *

Sekretario r Jeannine VINCTNT

26 bis, rue de Mi1ngavie,49l50 BAUGE

Komitatanoi :

Pierre Babin

Simone Guillot

ENHAVO

El Gres'illon
Esperanto tra la Mondo (Frangeul)
Vinfarado en Anju (9. Cheverry)
KunkuSe kun re§inoj (S. Boniol )

Lemurio (fino) - (f. Motillon)
Movadhistoriaj eventoj(8. Golden) 9-.l0
La uzuristo Gobseck (U. de Balzac)ll-13

( trad. G. Prevot)
Por vi a di stro I 4
La vivo en Gresillon 15-]6

kunporti hejmen artajn rotangajojn
f ari tajn de i'l i mem. Espéïeb1e tri a
arta okupo estos propon'ita al I a
ôeestantoj: foto-arto. Nj atendas
I a respôndon de ami ko, k ,u povos
revivig'i la valoran foto-laboratorion,
kiun ni instalis antaù pluraj jaroj
sed l onge dormi s poste. T'i aman'iere
I a 1 aboremul oj trovos okupon uti lan
kaj interesan ankaù dum la posttagmezo

Petu nian programon se vi ankoraù
ne ri cev'i s §'in. Sendu §'in al geami ko j.
ù skri bu al ni donante adresojn
e korespondanto j, âl ki u j n'i mem

endos 'inf ormo jn . Dankon, kaj §i s !
********** **** ******** **** **** ** ******
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La programo de ni aj akti vaSoj
por 1992 jam aperis meze de novembro,
kaj esti s sendi ta al I a gazetoj
naci aj kaj i nternaci aj, al I a radi o-
staci oj, al Federaci oj en Franci o
kaj eksterlanden. Jam alven'is inform-
petoj. K'i a estos I a venonta somero?
Sukcesa? Espereble, jes. ,

Desp'l'i , ke denove ni en§ovi t 1
en la prôgramon t'iujn artajn manlaborojr, i
ki uj p1aô'is antaù pl uraj jaroj.
Pro manko de gvi dantoj ni esti s

dev'igataj rezi gni pri ti u p1 uso.
En 1992, Dan'iel Moi rand 'i nstruos
I a bi ndadon de 1 i broj kaj konsi I os
ti ujn, ki uj jam "i om bendi s", por
ke i I 'i perfekti §u. La i nteresato j
a1 portu bi ndotajojn aù aôetos 1 i brojn

7 surloke.
Dum I a 'lastaj du semajnoj de

a[gusto Juani ta Ïurb'i I I on i nstruos
korbofaradon. La kursanoj povos

Fi ne de novembro du tre
informoj trafis nin.

ma'l§oji gaj

Lina, la edzino de nia kara amiko Pierre
Meti vi er f orpas'i s. Samperiode morti s

ankaù Marcelle Turin, alia tqe fidela
amikino. Al Pierre Métivier, a1 la
'i nf anoj de Marcel I e Turin 'ni sendas
ni ajn e1 korajn kondol encojn.
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fr{,,no*rh tno l" lko"do
*

ae ]Scîerrc"a-Tekni-kâ Esperanto-
{e C'ini o kaj aran§o de I a Juna Ek
'Càmbro de Oostende (Be1 gi o ) ,
en ti u urbo esperanto-si mpozi o

ESPERANT0 KAJ K0MERCO- Laù iniciato
Asoc i o
onomi a
okaz'i s

"ô'ini o

akti va", kun ekspoz'ici o prepari ta
de 120 ôinaj firmaoj, kiuj serôas
komercajn kontaktojn en Eùropo.
Krome prel eg'is pl uraj speci a'li sto j
de la'internacia komerco.

EL BULGARiO- Dudeko da studentoj
de Iâ--Pedegogi a Insti tuto en Vraca
ekstudas 'i nterl i ngvi sti kon en dujara
kurso, ki u i nkl uzi vas ankaù 1 i ngvan
ki berneti kon kaj I a fundamenton,
hi stori on, I iteraturon kaj metodi kon
de esperanto. Post §tata ekzameno,
Ia sukcesintoj ricevos Ia kvalifikon
" 'instrui sto de esperanto ".
EL MONGOLI0- 0ni anoncas en Mongo 1 i o

vort aropreti gon de I erno I i bro, de
kaj I a projekton de trimonata
I iteratura revuo: "Eterna ô'iel o" .

UN-K0NFERENC0 PRI MtDI0- La brazi 1 aj
esperanti stoj antaùvi das I a aran§on
de ekspuz'ici o pri esperanto okaze
de I a Konferenco de Unui Qi ntaj
Nacioj pri Ia Medio kaj la Evo'luigo,
en .1992 

en Rio-de Janeiro

EKOLOG I O -
verko de

La
S-ro Kee
Komerca 1

rezu I to
s Ru.i g,

esti s tre bona.
kons'i'li sto de I a

ambro de Nijmegen (Nederlando)
aserti s: "La esperanto-movado forges'i s,
ke ekonomio estas I a motorq de I a
soc'io. Nun vi , ôi naj komerci sto j,
malfermi s epokon de prakti ka uzado".

Ankaù en Be1 gi o, en okci denta
Flan$.r'io, granda asocio de et-entrepren-
'i stoj el don'i s kaj di stri bui s al
si aj membro j gvi dl i bron en ses .l'ingvo j ,
i nkl uzi ve esperanto. En I a I i breto
trov'i§as ut'i 1aj frazoj por I a pri serv-
ado de al i 1'andaj k1i entoj.

Komencis aperi nova gazeto ankaù
por komercaj ri 1 atoj; temas pri
"Monda merkato", tutmonda bulteno
kun anoncoj de entreprenoj kaj privataj
personoj. Petu provnumeron al
-i ngu,i sti sches Bureau Al fred Schubert,
po§üfako I 539, W-81 20 l,le'i t he'i m,
r,êflll&]10.

K0NGRESOJ KAJ RENK0NT0J- SAT-kongreso
Aê-Ta
I 992 en

Kong
5-a §i s
( Germani
21 , D-l^J-

Anta
en Pra
J'ilska

5:âli s Ta T2-" de aùgusto
Kaunas (Litovio).
reso por p1 i a§u1 oj de I a
la l2-a de aùgusto en Augsburg
o). 1nf. BtL, Waterloostrasse
8900 Aùgsburg.
ùkonqreso de I a UK de UEA,
go - (eeka Esperanto-Asoci o,.l0, CS-ll0 00 Praha l.
Mondkongre^ss de, EsPerênti stoj-
u loJ , l- ranlr skovy Lazne,
aki o.
pa Kongreso de Esperanto,
juni o 1992 en Verona ( Ital i o )

kom'i tato : Vi co'lo Ghi acci ai a
22 Verona.
rnaci a kongreso de I a fervoj -
Münster (Germanio)

ne forgesu peti I a programojn

H

0

l -a
andikap
ehoslov

Eùro
5-10 de
0rgani za
3, I -37.I

I nte
i stoj en

Kaj

Progresas Ia Iaboro por
baza Ekol ogi a Iermi naro

en p1 uraj 1 i ngvoj, sub I a kunordi go
de'la UEA-fakdelegito pri ekologio
Lev Medvedev.

ESPERANTA UNESKO-ASOCi0- Dum I a

@ Bergen estis
fondi ta " Monda Agado por [duko,
Scienco kaj Kul turo " . Ti u asoci o

cel as peradon i nter I a esperanio-
movado kaj Unesko, êr formo de
konkretaj i nternaci aj projektoj.
KOllIUNIKAD0 EN tüR0P0- tsti s el doni ta
ffikado en Eùropa
Komunumo I 992 ", ki u estas dokumenta
bazo por nova kampanjo ôe eùropaj
parl arientanoj. La bro§uro, ki u

post revi zi o estos traduki ta en
la naù lingvojn de la Komunumo,
estas havebl a ôe UEA ( 4,50 91 d ) .
Eùropaj funkc i u1 oj partopren i s

en la redaktado de la dokumento.

GRAVA f fDCirA30- Apei'is '1,--', l [;ce'a"ia
«resTômàffi ti u r.iôenhava bi ndi ta'li bro, redakti ta sub la respondeco
de l,/. Auld, celas esti l. tutmoderna
sekvo de I a "Fundamerlta 

^Kre>tomati 
o"

de Zamenhof ( I 903 ) . Gi a1 portas
vastan panoramon de I a stato de
nia lingvo en l99l

aL'



Vi nfarado en Anjuo

Ne ôi uj eksterl andanoj, êô
ôi uj Francoj , konas ti el bone

1a Anjuajn vi nojn, k'ieI I a bordozajn
kaj I a burgoni ajn. Tamen de tre
I onge vi te jo j ekzi sti s en t'iu provi nco.
P1 urajn jarcentojn antaù Kri sto,
en I a ga1 1 a epoko, jafi kreski s

la v'itaroj, kiuj pli etepdi§'is
komence de I a roman'i a kol oni ado

§i s k'i am 'i u Romi a 'im

detruon de la gal
privilegii la vin
Fel iôe, du jarcent
imperiestro nuf igi

estro dekreti s

vi tejoj por
de ltal'io.
poste, al i a

I a dekreton
kaj permesi s novan kreskadon de
I a vi tejoj en I a val o de Loi re.
Sp'ite a1 pl'i postaj tumul to j, di sf al o
de I a Rom'ia Imperi o kaj i nvado j
de barbaroj, vi t-ku1 ti vado prosperas
dank'al monahoj plej ofte disêip1oj
de Sankta-Marteno de Tours. Ti uj
ôi grave agadis, ne nur sur religia
kampo, sed ankaù kiel pioniroj
pri ter-kul ti vado kaj vi n-eksperi -
mentado sur konvenaj grundoj. Il i
bezoni s vi non por cel ebri d'i -kul ton,
por of erdon'i al vi zi tanto j , el
0'i krei iajn kuracilojn, ôefe alkoholon,
k'iu tre utiIis por flegi vundojn.
Ankaù kompreneble por persona konsum-
ado kaj profi tp1 enaj i nter§an§oj !

Sekve, en Anju, kiel en aliaj lokoj,
ôiu monahejo havis proprajn vitejojn
I aù teri tori aj donacoj de provi ncaj
estroj.

La surtron'i§o de I a "Pl antagenets',
samtempe grafoj en Anju kaj re§oj
en Angl u jo, mal fermi s a'l 'l a an juaj
vi noj novajn merkatojn kaj komencon
de eksternaci a famo kaj komercado.
Jam en I a Mezepoko ekzi sti s di versaj
vi n-korporaci oj kaj ôe I a fi no
de I a feùda epoko, do ôe I a sojl o
de I a Franca Revol uc'io, vi no konsi st-
igi s unu el I a ôefaj riôajoj de
I a provi nco. Ve ! En I i8g I a v'intro
esti s aparte mal varma. Vi tejoj
frosti §'i s . La nord-ori enta parto
de Anju rezi gni s pri repl antado.
Samepoke . 1a t'iel nomitaj "Vendeaj
militoj'"detru'is Ia departementan
ekonom'i on sude de Loi re, aparte
en I a reg'iono de Chol et, ki e oni
preferi s 'invest.i en bov-bredado

kaj I oka i ndustri o. Tamen, sur I a
pl ej konvenaj kaj fruktodonaj 1 okoj,
oni daùri gi s, eô ampl eksi gi s I a
vi nber-ekspl uatadon . Ve ! denove
atakas nova pl ago, ô'i fo je bakteri a.
Temas pri fi I oksero, ti u perf i da
'insekto, ki u rezi sti s al ôi u j sul f uraj
komb'inajo j. Esti s nur unu sol vo:
e'lradi ki go de I a vi to j ka j p1 antado
de amerikaj specoj. Tamen Ia kultiv-
antoj ne malesperis kaj dudek jarojn
poste 1a'"anjua vitejaro estjs restar-
igita, sur preskaù 40 000 hektaroj
en l912.Okazis la unua kaj la dua
mondmilitoj, k.iuj alportis divers-
aspektajn perturbojn en I a vi vo
kaj produktebloj de la rikoltantoj.
Tamen i ntertempe modernaj tekni koj
evol u'is, ki u j al porti s gravajn
San§ojn en plej di versaj fakoj
de kultivado, rikoltado kaj vendado
de I a vi no. Pl i kaj pl i da v'ite jo j
esti s grupi g'itaj sur pl ej konvenaj
I oko j, ôefe sur I a sudori ent'itaj
montetoj borde de Loi re kaj ti es
f I ank-ri vero j, sur surf aco j pl'i
ampl eksaj. Konsekvence modernaj
ma§i noj anstataùi s mul tnombrajn
I abori stojn. Dum jarcentoj vi n-
kul turado esti s nur homa, antaù
I a uzado de pl ug'i 'lo j tj rataj de
bovo j aù ôeva'lo j. Ek de I a jaro.l950 oni komenc'i s uzi traktoro jn
kaj, paralele, kemiajojn por senpere
detruj herbojn, aliajn por anstataùi
naturajn sterkojn, ankaù modernajn
mekani kajn aparatojn por uzado
de plej e1 laboritaj rimedoj kontraù
v'inber-ma1 sano j. Lasta modernajo:
la rikoltma§ino.

Komprenebl e ti aj evol uoj postul i s
§an§ojn ankaù pri I a mani ero p1 anti
kaj pri zorgi I a kreskadon de I a
rebo-branôoj. Nur la pritondado
de I a v'itoj, ki u okazas vi ntre
aù printempe, daùre restas submetata
al peni ga, sperta kaj speci fe homa
I aboro. Sed, spi te al konstantaj
zorgoj, neni u 0i s nun pov'is regi
I a veteron, kaj ma1 fruaj frostoj,
hajlofaloj, fulmotondroj povas
subite, senr"imede detrui la rjkoltojn.

ne

peri
laj
ojn
ojn
S

Ki uj.^ estas ti u j vi nber-kul ti v-'istoj? Gjs nun Ia ter-posedantoj
ka j l a sal ajri toj i ri s 'l.a 

saman
vojon, ôar jam tre junaj j I i esti s
kunl j gi taj de I a zorgoj kaj §uoj
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pt"i vinberl.rultivaCo kaJ vinprizcrgado.
En Anju, kiel en aliaj lokoj ver§ajne,
I a vi nber-pri zorgantoj, posedantoj
aù ne de I a vi tejoj, konsi deras
sin superuloj en la aqr^ikultura
ial'0. Fr-0nÉnô'rte tra la nnîi-iegiono,
crri povas mi ri pri I a granda di verseco
.'1" 1;Q;.i--:. l. ir;:r,etr, Cr tillcj.

i,".a; ias".el:j. ,L,ri:,-eù ;l' 1.j:ôl
I ^ -, - a

a st as iô r c I'J rircu,. [n I a , .gi.' ,-,

de Saumur I a ke1 oj, profunde fosi taj
en la t'iea kalira t6fo, profitas
ie aparta al,antaQo: tie la interna
temper^aturo restas prakti ke senSan§a
tra I a sezonoj. Tute mal si mi 1 e,
en a1 i aj partoj de Anju I a kel oj
estis konstruitaj sur la grundo-
ni vel o aù ne tre profunde. I I i estas
submeti taj al temperaturaj vari adoj ,
ki uj postul as tute apartaj p pri zorgojn.
Iom post i om fondi §i s vi n-kooperati voj ,
ki e estas pri trakti taj I a vi nber-
r^ikoltoj de la ôirl,aùajo.

Vi nfarado, de I a ri kol tc 0i s

I a enbotef i go, postul as mul tajn
zorgojn. Dum longa tempo, por eltiri
I a sukon el I a freSe ri kol ti taj
vi nberoj, ti ujn oni meti s en 1 i gnajn
t'inego jn en ki u j nudpi eda j homoj
tretis il'in. La suko, aù mosto,
i ri s al kuvo tra suba dren-krano.
En Anju mekan'i kaj vi nber-premi I oj
esti s uzataj nur ek
aki ri ta rnosto post
ektransformadon por

1920. La
rapi dan

perfekt a
ned'if ektebl a tri nkajo, do bezonas
enkuvan fermentadon pl i ma1 p1 i
longan laù Ia atingota celo. Efektive,
belkolora ru§a v'ino postulas iom
1 ongan most-fermentadon, sed bl anka
vi no el bl ankaj vi nberoj postul as
rap'idan premadon de I a beroj kaj
tujan enbarel i gon. La roz-kol ora
vi no, el ru§aj v'inberoj, postul as
saman rapi dan pri traktadon. Poste
okazas transverSadoj el barel oj,
en ki uj restas I a feô0, en a1 i ajn
ege purajn. Iom post i om t'iu f azo
de vin-farado fari§as pl'i scienca,
kun uzado de spec'ifaj iloj
por mezuri la entenatajn proporc'iojn
de sukero, âl kohol o, aci deco. Vi n-
kel oj fari §as kvazaù 1 aboratori oj
en ki uj regas perfekta hi gi eno
de la ujoj kaj de la loko mem.
[ventual e okazas suker-al dono por
kompensi mankon en I a mosto, âù
a1 porti al i I i p1 i an rezi stadon
fronte al vetera mal varmo. Povas

ckazi , ke i uj produktantoj ti amani ere
kompensas mankon en I a kvanto aù
I a kval i to. Pro t"io l eQo j 1 i mi gas
I a uzadon de suker-al dono kaj severaj
kontroloj okazas.

La Loire, longa navigebla riverego,
kaj giaj alfluantoj, multe faciligis
la l.:crer^cadon de tiuj vinoj, kaj
:iiiqi.' ,rlie,"sartQojir cc lclr..r j tl.ô
qrancja parto de I a I ando kaj ec
ekster'l anden. Jam en I a l6-a jarcento
Bel go j ka j I'iederl andano j transporti s

vi nojn per§i pe al si a1 andaj havenoj.
Dum l onga tempo I a v'ino esti s trans-
portata en 1 i gnaj barel oj kaj enbotel -
i gat a de I a aôetantoj , i cm ancn i me .

liun severaj 1 eQoj devi gas I a revend-
i stojn kaj produktantojn g1 ui sur
I a botel ojn eti kedojn i ndi kantajn
I a ori gi non, I a kvanton, l a al kohol -
vol umon, I a nomon kaj adreson de
la enbotel i gi ntoj.

Preskaù tute mal aperi s I a barel -
fabri kantoj. La 1 i gnoj de akaci o,
kverko kaj ka§tanarbo estas anstataù-
]taj de betono,vitraj fibroj, plastajoj
Cu I a vi nkval'ito suf eri s pro ti u j
§an§o j ? 0n'i asertas, kê ne. Fakte
moderni gado enkonduki s p1 i profundajn
espl orojn pri kreado de novaj p1 ant-
specoj, kaj ankaù pri I a gustoj
de I a kl i entaro. La necesa formado
de kompetentaj gejunul oj konduk'i s

Al I a kreado de speci faj 1 ernejoj.
1u la konsekvenco estis definiiiva
adi aùo al I a antaùaj v'in-ri toj,
I abor-metodoj, kuti moj? Ne tute.
Vi n-muzeoj e1 montras i I i n kaj fo1 k1 oraj
f esto j revi vi gas I a anti kvajn v'in-
korporaci ojn. En Anju I a pl ej fama
estas la "sacavins" (vinsakoj ),
ki es patrono estas I a fama franca
verk'isto de I a l6-a jarcento Rabel ai s,
ki u I aùdi re tre §ati s I a vi nojn
de sia naski§-regiono. Ankoraù nun
poetoj pri kantas 1 a vi non, sci enci stoj
I aùdas I a vi n-efi kojn. Sendube vi no
f avoras hom-kontaktojn, êô 'inter
nekonaluloj, kaj faciligas interkomunik-
adon. Gi redonas afablecon kai gajecon
al ti u j, ki u j perdi s i l'in. Sed,
kond'iôe, ke oni ne tro uzu §inl

de
ul as

'i0'i

T

Bérengère Cheverry
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Ku n ku§e ku n
i dojn §i sume donos al si a edzo.
Sed en 1392 komenci§as Ia martireco
de I a re§0, ki u daùros ne ma1 p1 i
ol 30 jaroj. Post du fortaj nervo-
skuoj, en arbaro apud Le Mans kaj
okaze de maskobalo, I a kompati nda
Karlo sinkas en plenan frenezon
kun intermitaj, pli kaj pli maloftaj,
rekonsci i §oj ege do1 oraj. Izabel a
estas senprokraste delogata de
la dukd Ludoviko el 0rléans, jam
prezentanta I a karakteri zojn de
renesanca pri nco. En I a nobe'ldomo,
ki un S"i konstrui g'is al s'i por §'irmi
sin de la edza frenezeco, la geamantoj
senbri de di boôadas. Ho ve ! Tre
ofte okazas, ke Karlo Sin ne rekonas,
eô pel as for kaj provas bat'i . Kaj
plorkantas Eustache des Champs
pri I ando seni gi ta je s'i a re§o:

"Malforta,ve!ve! en konfuz' kaj dramo!
Amikoj raras, mankas eô sinjor'.
Brilegis iam ôien mia famo:
Memstara, riôa, inda je honor';
Hodiaù plenplenadas mi je plor':
Jen skl ava jam ! kvazarl mi rui no,
Senrajte subi§anta je rigor'.
Nu,kia sort' por Ia mirplendulino?"
Izabeau (tiet sonas la- nomo en
I a f ranca ) amas'i gas kons'i deri ndajn
monsumojn. . . kaj korpan grasajon,
ki u ti om d'i k'i gas §i n, ke f ine de
s'i a vi vo §'i ne pl u povos pi edmarS i
kaj uzos rul fotel on por i radi tra
I a ôambroj de si a nobeldomo. Sed
ti o ne ma1 he'l pos Si an partoprenon
en I a ti e d'isvol v'i§antaj org'ioj.
La i ama brunul i no jam rufi §i s kaj
§ia konfuzoporta beleco malbonaùgure
ensorôas.

Jen ensceni§as la filo de
Fi 1 i po el Burgundi o: Johano I a
neti mi geb'l a, vi va anti tezo de Ludovi ko
el 0rleans; cetere homo tute senskrup-
ul a kaj monavi da, kj u Francujon
e'l pumpas por Burgund'ion ri ôi g'i .
Li ordonas, ke Ludoviko estu murdata.
Kaj tiel komenc'i§as la priplorinda
kverel o i nter du tutpotencaj k1 anoj,
k'ies mortoporta ri val eco mal fermos
I a I andon al I a Angloj. Sed Izabeau
tutunue pensas pri s'ia propra sekureco.
La nova mastro de Pari zo estas
ja ti u Johano, ki u kapabl i.s 1 i gi §'i
kun la korporacioj. Por ke la orrivero
ne ôesu f l.uadi al Si, Ludovi kon

du reg ino; Q)
Izabela el Bavaruj o, re§i.no de Francu jo -

3iu nepo, Ludoviko la II-a t'itolos
§i n "granda puti no", . . . sed en
la itala lingvo, k'io malkrud'igas
I a senrespektan aserton. famen
estas pura vero, ke §i kvazaù ' pel i s
Francujon ab'ismen kai I a fi ajon
eô ne pr.i konsci i s.

Sed k'iu kaj k'ia estas §'i?
Germanino ( la germanan parolmanieron
§i konservos la tutan vivon), fil'ino
de Stefano la juna, duko de Bavarujo
(Wittelsbach famil'io), kai Taddea
Vj sconti . Duobl a peza heredeco
influas Izabelan: la patrin-f'lanka
avo estas taksata I a pl ei kruel a,
mal si ncera kaj d'iboôa homo el tuta
Eùropo. Ki am I a onkl oj de Karl o
I a 6-a ektraktas kun duko Stefano
pri I a dezi ri nda geedz'i§o de I a
kronpri nco ka j I zabel a, I a of end'i ta
patro nete ri fuzas, ôar I'i ne povas
konsent'i , kê aku§i sti noj I aùkutime
esploru la virginon por certi§i,
ôu 3'ia korpo taùgas por nask'i i nf ano jn.
Sed I a dukino de Brabanto, lerta
svati sti no, aran§as I a aferon kai
estas dec'idi te, ke I a estontaj
gefianôoj 1aù Sajna hazardo interkonat-
i§os okaze de pfigrimado al Amiens.
La franca fama kroni ki sto Froi ssart
raportas pri I a rapi dfari ta nupto-
festo. Enami §i nta estas I a geedza
paro kaj se sensperta estas Izabela,
Karlo de la 12-jara ago estas amor-
I ertul o. Fakte tempon i I i di sponas
por amor§uadi ôar re§adas ne Karl o,
sed regentaro kons'i stanta el kvaropo
de fiàj onkloj, "la liliofloraj
pri ncoj" I aùnome. El i nter i I i
d'isti ngi §as I a f amkonata Fi 1i po

el Burgundio, kromnomata "la sent'imulo"
§uste ti u, kj u dum I a batal o en
Po'iti ers averti s Johanon I a bonul on :

"patro, gardu v'in dekstre. . . patro,
gardu v'in ma'ldekstre...".

Dum 1 a unuaj ses jaroj normal an
re§'i nv'i von §uas I zabel a; d'i svol vi §as
kortegaj festoj kaj ôasaventuroj.
Kv'in fojojn §i gravedi §as: 1? gere§-
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§i anstataùi gas en si a I i to per
Johano , des pl 'i , ke ô i I asta ne
estas postulema kaj tiom da amorantoj
toleras, kiom p1afias al Si. En
I a brakoj de af i aj tri Si forgesas,
ke I a re§o de Angl ujo estas en
Francu jo endomi Qanta. K'i a1 , ti u

okaze, ne fari el 1i baldaùan bofilon?
Tamen en 1417 I a stato de

I a f renezul o i om p1 i bon'i §as . tkkoni nte
I a edzi nan konduton kaj re§01 andan
si tuaci on I i f uri ozas ka j dec'idas
tuj rajdi al Vincennes. Lin akompanas
I a konestabl o, kronpri nco ( I a estonta
Karlo la 7-a) kaj pariza preposto.
Karlo ordonas, ke oni arestu I a
re§'i nan amordonanton, I i n strangol u,
kunkudru en I eda sako en Sejnon
jetota. Sed, ho ve! frenezeco reen-
kaptas Karlon kaj fia menso denove
sinkas en mallumegon.

Sed f uri ozas ankaù I a kronpr"inco.
Post drastega i nterdi skuto kun
I a patri no ( Izabeau taksas I i n
filo de frenezulo), li decidas
ekag'i . Laù lia ordono la re§'ino
estas forprenata, kondukata 0'is

urbo Tours, kie oni kvazaü en§losas
.Sed Si sukcesas averti Johanon,
§in liberigas. ER al Parizo...

nepre supervenku la filon! Fakte
lasta devas sin §irmi en Angers,

post la muregoj de la kastelo,
proprajo de lia samtempa onklino
kaj bopatrino.

Laù I a packontrakto en Troyes
subskribita, Izabeau fordonas Francujon
kune kun I a krono de I a anti kvaj
Kapetidoj al Henriko ^1a 5-a, tiama
re§o de Angl u jo. -S'i ne hontas
asert'i la bastardecon de sia filo
kaj eô devi gas I a frenezan edzon
alsubskrib'i Ia fian dokumenton.

Pasas ke1 kaj jaroj. Dume Izabeau
daùrigas pli kaj pli malnobf igan
diboôadon, eô kun Ia unuaj renkontitoj.
De tempo al tempo, k'i am revenas
al I a re§o i om da sana prudento,
ke1 kaj 1 edaj sakoj peze defal as
en Sejnori veron. . .

La 2[-an de oktobro 1422 en
si a sankta-paù1 a nobel domo mortas
I a kompati nda frenezul o, fi I o de
s a§u1o. L'i a morto kaj I a re§o1 anda
sorto ti ras 1 armojn el I a popol o.

Simonne BONI0L
************************

§UPR E tI

Gojas, §ojegas l a
Ri das, ri degas I a sun '
llugas nun supren, pf i
Ci am kura§e, kura§e,

Ki al ne serôu 0'i vojojn senbarajn,
Kaj ne forjetu Ia pensojn amarajn,
Pensojn sensencajn, humoron mucidan,
Kaj ne asp'iru I a f 1 agon senbri dan?

!ô ne turni Qos I a kap' en I a alto,
C'i am pl i supren rapi du sen ha1to,
Qanu en ora sun I um' I a an'imon,
âru plenspire la sferan pilgrimon.
Sci u: eterne I a f 'lugo ne daùros,
Baldaù sur tero ja ree vi kaùros,
Kaùros en kot' kun romp'ita f l ugi 10,
Plena 'je svena, nevola humi lo.
Sed nun antaùen sen vana cerbumo,
En Ia sunbriIon kaj al Ia stel1umo,
Por ke eterne vi bradu en koro
Pri la etera _flugad' la memoro.

la
S'i n
ki'u
5'r

ôi

tuta n aturo,
kun plezuro.

s u pren an'imo ,sen t'imo.

6-

H'i I da Dresen ( I 928 )

ôur I a angl aj so1 datoj estadas
en Parizo nome de 1a nepo de izabeau,
la dekmonata Henriko, re§o de Anglujo.

Sed venas por I a re§i no I a
punotempo. Nur mal al tan pensi on
§i ri cevas de regento Bedford kaj
Si malgaje vagadas tra la nelo§ataj
e ambro j de si a pa'l aco. Konsci enc-
ri proeoj ne turmentas Si n. Tamen
ke1 kajn 1 armojn 3i el ver§as, ki am

I a unu€n fojon Si vi das si an nepon
Henri ko. Mortas Pari zo pro mal sato
kaj hur'las I a 'lupoj ôe ti es pordegoj.
tl 300 000 1o§antoj postrestas
ma'lpf i o1 kvarono !

En I a jaro .l435 
f orpasas re§'ino

de tuta popolo abomenata. Sed post
I a tempo de senhontu I 'i no bal daù
venos la tempo de liberigo, la
tempo de vi rg'ino pl i nobl ani ma

ol multaj re§'inoj.

i



AU KONTINENTO DE MU

- . 'Ni havas malmul te da i nformoj
pri i l i a i ndustri s.0n'i trovi s pl imal p'l i
fragmentajn desegnojn kai pl anojn
de maSi noj, sed ne ebl a; kompreni
t'ies celon kaj uzadon. -Sajnas, ke'ili kapt'is kai uti'l'igis Ia sunan
radiadon. I'li disponis potencajn
1umigi1ojn pubf ikajn kaj privatajn.
I I i kui ri s per aparato j s'imi 1a j
je n'iaj el ektraj ku'irf orno j. Tamen
oni ne trovi s uz'inojn simi l ajn je
n'i aj el ektraj central o j . I1 i aj avi ad-
i 1oj forme mal s'imi I i s I a ni ajn kaj
estis senbruaj. Ili konis la navigadon
per veloj kaj per ma§inoj. Oni trovis
motorojn simi Iantajn ni ajn eksplod-
motorojn I Sajne, i 1i ne uz'is vaporon.
N'i do povas konkl ud'i , ke i I'i posedi s
fontojn de energio nekonatajn de
ni.

La eksp'luatado de mi neral o j
esti s tre di svol v'i ta, ôu per eksteraj
mi nejoj, ôu per subtela j .. Krom I a
konstruStonoj ili utlllgrs kelkajn
mi neralojn por cel oj de n'i ne konataj
kaj nekompreneb'l aj. 0ro kaj ar§ento
tre abundaj en kel kaj 1 okoj neni am

estis uzitaj por komercaj aù financaj'inter§an§oj. IIi est'is uzitaj nur
por del i kataj mehan'ismoj aù por
faro de artajoj kaj simbolaj juveloj,
kaj por ornamo de konstruajoj.
Same por 'la gemoj, a1 ki uj i I i atri bui s

neni an spec'i f an val oron.
Por la 'interkomunikoj ilj havis

tre be1 ajn vojojn sur ki uj ci rkul i s
veturi 1 oj ti rataj de bestoj si mi I aj
je kamel oj. Esti s ankaù senradaj
veturi Ioj, probabl e veturantaj sur
aertavol o j . Ni ne sc i as ôu 'i I 'i havi s

i on simi I an je n'ia tel egrafo kaj
tel evi zi o. Sed i I i havi s ps'i kan
di svol vi §on apenaü konceptebl an
de ni . Tel epati aj komuni koj eô grand-
di stancaj esti s konstante uzataj.
Stranga fi zi ka apartajo kredi gas,
ke ilia pineala glando estis ekster-
ord'inare kreski nta. Temas pri tre
videbl a tubereto supre kaj meze
de la frunto.

Tre probable, ili uzis la nuklean
forton. Sed mal e je ni a uzado, ûê

I aù mani ero negati va kaj detrua,
sed I aù mani ero poz'iti va kaj konstrua,
per s'intezo de la atomo.

Ti u nuna homa raso, tu j k'i am

0'i est'i s suf i ôe nombra kaj ci vi 'l i zi ta,
eble antaù 100 000 aù I50 000 jaroj,
sendi s mi granto jn por 1o§i g'i ôi u jn
1o§eb1 ajn partojn de 'l a tero. Pro
du ôef aj kaùzoj . La pl'i 'i§o de la'lo§antaro necesigis la kreadon
de novaj 1o§ocentroj. La kontinento
tute &e hav'i s ti an ebl econ sur
sia tuta surfaco. En kelkaj regionoj,
I a vul kana akti veco esti s konstanta
kaj i ntensa. êi ankoraù ekzi stas
en I a " Fajra zono de PAci f .i ko" .

En afiaj Iokoj Lemurio estjs surkresk-
i ta de densegaj praarbaroj, aù
surporti s vastajn kaj profundajn
mare o jn. T'ie svarmi s I a prah'i stori aj
g"i ganta j an'i mal o j . 0n i ne f orgesu ,
ke I a Lemuri anoj esti s samtempuloj
de t'iu j teruraj antaùdi 'luvaj besto j ,
ki es ske'leto j esti s trovi taj en
I a tero. Ti aj bestegoj vi vi s sur
la tero, en la maro, en la aero.
La dinosaùroj estis 0is 30 metrojn
1 ongaj kaj pezi s p1 urajn tunojn .

En I a aero f1 ugi s pterodakti I oi ,
af i aj f 'lugbesto j kaj gi gantaj bi rdoj .
Iu ag"lo havi s dekmetran enverguron .
En I a maro I a p'l ezi osaüro aù mar-
serpento, 1a prapatroj de la balenoi,
ne est'i s mal pf i vol umenaj . La i nsektoi
eksterordi nare kreski s. Fosi 1 ioj
de formi koj aù ties prapatroj estas'longaj gi s dek centi metro j . Ma1 graù
ûi a vasta etendi §0, I a kont'i nento
Mu tute ne esti s 1o§eb1 a sur si a

tuta surfaco. Krome, oni povas
kredi , kê I a k1 eraj Lemuri anoj
antaùvi dj s I a estontajn katakl'i smoin,
kaj ebl e eô I a ma1 aperon de I a
konti nento.

Do, la Lemurianoj kreis koloniojn
ôie, kie'ili trovis loQeblajn .terojn.
I I i popol'i z'i s H'i perboreon, nun
ku§antan sub I a g'laci oj de I a Norda
Poluso, kelkajn partojn de Azio,
kiel ekzemple Siberion, kiu entenas
mi Tojn da neesploritaj tom
kaj estis Ia legenda imperio
I a Üi guroj. Antaù proksi mume

000 jaroj, Atl anti so post
1 evi §o, fari §i s I a ri fu§ejo
nekonata nombro da Lemuri anoj;
ôar je tiu epoko, ilia patrujo
parte submari §i s, kai detrui §'i s

LEMURIO

boj,
de
50

s'i a

de
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granda parto de Ia popolo. La civilizo
a'l porti ta en Atl anti so de 1.a eskapi nto j
disvolvi§is kaj at'ing'is s'ian klimakson
antaù ebl e''l8 000 jaro j, kai detrui §'is
post ô'irkaùe 6 000 jaro j pro I a
"Uni versal a Di I uvo".

La rapi deco kai ampl ekso de
I a katastrofo eb1 i gi s nur al tre
malmulte da Atl anti sanoj eskap'i .

La popol oj aù tri boj , i zo1 i taj sur
I a supro de monto j, surinsul oj ,
esti s seni g'itaj de ô'iu j vi vrimedoj
kaj devi gi taj ded'iôi s'i a jn tuta jn
fortojn al malfaci I a postvi vado.
Kel kaj regresi s kaj f ari §i s t'iu j
de ni nomataj "sova§u'loj" aù "prirnitiv-
u1oj". Aliaj malmultaj sukcesis
ri fu§'i en kavernoj aù grotoj. Inter
i I i esti s sendube kel kaj i ni ci toj
je I a al taj sc'ienco j de Atl anti so
kaj Lemurio. Devigitaj unue prizorgi
si an postvi von, sen'igi taj je ôi o,
sen laboriloj, sen 'instrumentoj,
'i I i devi s stari g'i novan homaron
ka j novan c"ivi I i zon. I'l i estas I a
konstruintoj de 1a megalitaj monumentoj
mi steraj kaj 'imponaj, kaj I a verk'intoj
de I a adm'i rindaj surroka j desegno j
kaj pentraj,aj kaj de I a skul ptitaj
rokoj ôie trovebl aj en I a mondo.

Real e, I â At1 anti saj eskapi ntoj
estas ni aj jusaj prapatroj. Egi ptujo
pro s'ia proksimeco estis ilia plei
grava kol on'io. Ti e i 'l i a1 porti s

sci encon kaj c'iv'i I i zon, ki u j estas
I a fundamentoj de ni a nuna mondo.
If iaj sekretoj ne diskoneblaj al
ne sufiôe evoluinta popolo, estas
ankoraù ne'Lute malka§itaj. Ili
ne perd'i§i s, sed ôi am daùradi s en

,/

formo de esotera kaj sekreta tradicio,
§is nun vivanta en la inicaj societoj
nask'i§'intaj el I a Egi ptaj "Lernejoj
de Mi steroj" . Iom post 'iom ti u
ka§i ta sci enco mal kaSi §as. La nova
erao 3us komenci §'inta ebl i gas,
ke ni esperu pl i rapi dan evol uon
de I a homaro al ê'iam grandi §anta
progres0.

tloi Moti I lon

KTJLTT]RAJ KAJEROJ it

deziras al ô
tagoin dum

iui siaj arnikoi feliôajn

Ia venonta iaro.

ôo-
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Movadai eventoj

ekster Eüropo
Lastatempe oni parol as pl i

kaj pl i pri ekstereùropi go de I a
Esperanto-movado. La sekvaj dek
demandoj temas pri organi zaj kaj
kul turaj eventoj, *i uj 'okazi s for
(e Eùropo en dek d'iversaj urboj.'Cir vi povas di veni I a nomon de
ô'iu urbo? Kaj ôu vi povas trovi
I a komunan el ementon, ki u kunl i gas
ôi ujn okazi ntajojn?

I - En 1888, nur unu jaron
post I a apero de I a " Unua L'i bro "
de D-ro Zamenhof, presti§a sc'ienca
organizajo, malaprobinte Vo'lapukon,'interesi§is pri Esperanto kaj eldonis
publ i k'igajojn pri 0i . K'iel nomi sas
I a soc'ieto kaj ki u urbo estas 0'i a
s i dejo?

Z-En .I899 t^lilhelm l{. Trompeter,
unu el I a emi nentaj pi oni roj de
I a germana Esperanto-Movado voja§i s
al fora transmara I ando, ki e I i
renkonti§'is kun Richard H. Geoghegan,
I a unua bri ta esperanti sto. Ki e
okazi s ti u renkonti §o?

3- Prof. lnli I helm 0stwa1d, fama
germana kemiisto ôe la Universitato
de Le jpci go k aj Nobe I - premi 'i to
(.l909), faris propagandon por Esperanto
dum la lerneja jaro .l905-.l900,

ki un I i pasi gi s ki el gastprofesoro
ôe bone konata eksterlanda universitato
K'iel nomi§as la universitato, kaj
en ki u urbo §i trov'i§as?

en 1908. Kie Ii estis?
6- Ki e okazi s I a unua Uni versal a

Kongreso de tsperanto en ekster-
eùropa 'lando?

7- La l0-a Universala Kongreso
ne povi s okaz'i en Pari zo en l gl4
pro I a ekspl odo de I a unua mond-
mi I i to. La sekva kongreso esti s
aran§i ta ekster Eùropo. Ki u urbo
gasti gts 1 a mal mu'ltajn esperant"i sto jn ,
ki uj povi s ôeesti I a I I -an UK en
t9t5?

8- La unuaj radi o-d'isaùdi goj
en Esperanto okazi s en 19?2 en
du ma1 proksi ma j urbo j. Unu el t'i u j
urboj esti s Londono. Ki u esti s
la alia urbo?

9- Jozefo Si 1 berni k, unu eI
la bofratoj de d-ro Zamenhof , e1m'igris
el Eùropo ka j ek'lo§i s en granda
urbo, ki e I i f ari §'i s del eg'ito de
UtA. K'iel nom'i§as I a urbo?

I 0- Jam esti s
ti u ôi demandaro du
Uni versal aj Kongresoj.
197? multaj kongresanoj
al al 'i a konti nento. K'ie
ita la 57-a UK?

menci 'itaj en
ek stereùropaj

Ankaù en
devi s voja§i

esti s organ'iz-

***********************

i s en .l908. K'iu traduk'is §
en k'iu urbo 0i esti s el don j t

de
ls
in
a?

5- La Internac'ia Somera Universi-
tato (lSU) fari§'is parto de la
programo de Un'iversa'laj Kongresoj
de Esperanto I a unuan fojon en
1925 ôe la 17-a Kongreso en Genevo.
La in'iciatinto de ISU estis Edmond
Privat, k'iu ricevis la ideon pri
gi dum eksterl anda prel eg-vojaso

4- La unua traduko en Espera
I a "Komuni sta Man'ifesto"

Marx kaj Fri edrj ch En

trov'i§as

I- En 1887 Ia Amerika FiIozofia
Soci eto en Fi I adel f i o nomumi s kom'it-
aton por esplori la internacilingvan
demandon . La kom'itato ne akcepti s
Volapukon, kaj en suplementa raporto
prezentita en .l888 favoris Esperanton.
En I 889 I a Soci eto el doni s angl an
tradukon de Ia "Unua Libro".

2- tal.H. Trompeter ( .l839-.l90] 
)

v'i zi ti s R. H. Geoghegan ( 1866-1943 ) ,
ki u post elm'igro el Brit'io en l89l ,
1 o§i s en I a urbo Eastsound sur
la insulo 0rcas en la §tato Üa§ingtono
en I a okcidenta parto de Usono.

3- Prof. tJilhelm 0stwald (.l853-
1932) prel egi s ôe I a Uni versi fatoHarvard en Kembri §o, Masaôuseto.
Kvankam li daùre apogis la" ideon
de internacia lingvo, li . ne longe
restis en la Esperant_o-movado, sed
turni s s'in al a1i aj p1an1i ngvoj.

Respondoj:
en Ta sanra

'À.ur uJ urDoJ
I ando: Usono.

n ton

ge
de
Karl
aper
kaj
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65-
4- En .l 908 en ôi t ago aperi s

pa§a libreto kun la titolo "Man'ifesto
I a Komuni sta Parti oI La traduki nto
i s Arthur Brooks Baker ( 1877 -
3 ).el Kalifornio, aktivulo en
frua Esperanto-movado en Usono.

5- En I 908 Edmond Pni vat
(1889-196?) ôeestis la unuan usonan
Esperanto-kongreson ôe I a 'l ago Char
tauque en I a okc'identa Parto de

I a Stato Nov-Jorko. En t'iu f ama

somerumejo estis aran§itaj pre'legserioj
pri d'iversaj temoj, por ke I a vi zi tantoi
ne nur ri pozu sed ankaù eduki §u.

6- La 6-a Un'iversal a Kongreso
okazis en l910 en la ôefurbo de
Usono, üa§ingtono.

7 - La I I -a Uni versal a Kongreso
est'i s organ'i zi ta de D. E. Parui sh
en Sanfranci sko, Kal i forni o. La
I 68, ôeestantoj esti s usonanoj kai
kâhadanoj.

B- Dum bri toj aùdi s Esperanton
tra I a etero de Londono, samjare,
en 19?2, usonanoj apud I a urbo
Newark en I a §tato Nov-Jerzejo
kapti s eksperimentain programojn
de la sendostacio XYZ.

9- Jozefo Si I berni k ( .l850-

1925 ) esperanti §i s en l89l kai
post enmi gro en Usonon funkci'is,
ki el UEA-del eg'ito en Nov-Jorko.

I 0-*' 923 kongresanoj ôeesti s

I a 57-an Uni versal an Kongreson
en I a okci dent-usona urbo Portl ando
en la Stato 0regono.

Bernard Gol den

de
est
197
la

* ************** ************** ** ****** **** **

AFRIKA POPOLRAKONTO

Iam est'is sultano, kiu 1o§'is
en urbo. Li kunvoki s ôi ujn homojn,
ki{i.j 1o§'i s en I a urbo kai parol i s
a1 i l'i : " Mi dezi ras, ke vi respondu
al-mi tri demandojn. "# La homo j dàmand'i s : " Do, k'ion
v'i"'"deziras?"

Li parol i s: " Mal sato ven'is
sur I a urbon. Poste 0i maI aPeri s.
En ki u domo ôi am estas mal sato?"

" Due , esti s uni vers al a mal sano,
ka j I a mal sano s i avi ce ma1 aperi s .

En ki u domo daùre estas mal sano?"
" Irie, estis m'ilito, kaj 'la

mi l'ito si av j ce f i ni §i s. En k'iu
domo eterne estas m'il'ito?"

La homoj en I a urbo ne sci Povi s
respondi. Lj demandis ôiun, sed
est'i s neni u ti e, ki u kompreni s

ti ujn vortojn. La sekvan tagon
vjro dirjs:" Trovi§as maljunu'lo.
Li ne estas nun ti e ôi 'inter ni .

Li scios. Ni alvokos lin." Ili
fori ri s al voki I i n.

tri vortoj
Ki am l'i veni s, i I i demandi s

l'in kaj I i respondi s: " Estas
mal sato kaj I a mal sato ma1 aperi s.
Domo, ki u ô'iam havas mal saton
estas I a domo de mal di 1 i genta
homo. "

" Esti s mal sano ôi e, kaj I a
mal sano si av'ice mal aperi s. Domo,
ki u ei am konservas mal sanon estas
la domo de maljunulo."

" En urbo ekspl odi s mi I i to,
kaj la mil'ito siavice fini§is.
Domo kun konstanta mi.li to estas'la domo de vi ro, ki u havas du
edzi nojn. "

Kj am I a' sul tano aùdi s ti ujn
ô'i vortojn, 1i paro.lis:" Efekt'ive,
vi aj vortoj estas veraj. "

I tt-

Iradukita de B. Golden



TA UZUHISTII SOBSECI(

La uzuri sto rakontas : I a unua bi l o,
mi I franka, prezenti ta de junul o,
bel a e1 egantul o kun veSto el bri I a
teksajo, kun nazumo, ti I buro, angl a

e evalo, ktp, est'is subskribita de
unu el Ia plej belaj parizaj virinoj,
edzino de riôa proprietulo, iu grafo.
Ki al ti u graf ino subskri bi s bi 1on,
1 e§e senval oran sed fakte havantan
valoron; ôar tiuj malfeliôaj virinoj
ti mas skandal on en si a f ami I j o,
okazontan se 'iu el i 1i aj §uldoj
ne estus pagi ta; i I i prefere oferus
sian ôarmon, k'iel kompenson. M'i

volis scii pri la sekreta valoro
de tiu bi 1o, êu esti s stultajo,
malsa§eco aù kompatemo. La dLia b'ilo,
samva'lora, subskri bi ta de Fanja
Mal vaut, esti s prezenti ta al m'i

de tolvendisto, kiu iris al bankroto.
Neni u el t'iu j, ki uj havas kred'iton
en banko venas en mi an buti kon.

La unua paSo farita de mia pordo
al mia skribotablo elmontras malesperon,
bal daùan bankroton kaj preci pe

monri f uzon de ô'i u j banki ero j. Ti al
m'i vi das nur cervo jn sen e1 i rvojo,
ô'i rkaùi tajn de I a amaso de si aj
kredi toroj.

Se I a du v'iri noj ne havas pago-
kapablono ili min akceptos, kiel
ebl e pl ej respekte kvazaù ml r:stus
i I'i a patro. La graf i no parol os al
mi af abl e per t'i u voôo, ki es dorl otoj
estas rezervataj a1 la pagricevonto,
d'iros al m'i karesajn vortojn, kaj
mi aperos , ki e'l ri morso. . . .

"S'in jori no Graf i no estas en
si a l i to", di ras l a ôambri sti no.
"Ki am mi povos §in v'idi ?" - "Tagmeze. "
"Cu si njori no estas mal sana?rr -
"Nê, sinjoro, sed §i reveni s de
balo je la tria nokte." - "Mia nomo
estas Gobseck; m'i estos ô'i t'ie je
tagmezo " Mi fori ras si gnante m'i an
ôeeston sur I a tapi §o. Mi §atas
I asi koton sur I a tapi Soj de I a
riôu1oj, ne pro malgrandan'im.6, sed
por sent'ig"i al i l'i 1a stampon de I a
Neceseco. Alvenante ôe Fanja Malvaut,
ôe modestaspekta domo, m'i pu§as
mal novan pordegon kaj m'i v'idas unu

el ti uj duonl umaj kortoj, k'ie I a
suno neni am penetras. La 1 o§ejo
de I a pordi sto estas ma1 he1 a, I a
fenestro aspektas, ki e1 'la man'iko
de mante I o tro 1 onge portata : g'i
estas grasa, bruna, fendhava.
" F1aù1ino Fanja Malvaut," mi demandas.
" -Si ne estas hejme, sed se vi
venas por la bi1o, la mono estas
tie-ôi." - "Mi revenos", m'i d'iris;
kvankæn Ia pordisto hav'is Ia sumon,
mi vol i s vi di I a junul i non; m'i
'imag'is Sin beleta. Mi pasigis la
matenon ri gardante I a gravurajojn
prezent'itajn'laù1onge de la bulvardo.
Je la dekdua sono de la pre§eja
horlo§o mi tra'iri s la salonon apud
Ia ôambro de Ia grafino. " La Sinjor-
i no ti ntil e jus voki s mi n", di ri s
I a ôambri sti no; " m'i opi n'i as, ke
Si ne povos akcepti vin." "Mi atendos",
mi respond'is sidi§ante en fotelôh.
La persi eno j estas mal ferm'itâj ;
I a ôambri sti no rapi de revenas 'tiaj
di ras al mi : " Eni ru, s'i n joré,J "
Laù Sia voôo-tono, fli rimarkis,
ke Sia mastrino nenion povas pagi.
Ki el bel a esti s I a v'iri no, ki un
ti am mi v'idi s I Sur s'iajn nudajn
§ul trojn §i haste jeli s ka§m'iran
§al on; en 0i §'i t'iel -'bel e §'irmi s
sin, ke Si
di venebl aj. i{ formoj esti s tute

est'i s vest'ita en
negl i §o ornam'ita per ru§oj bl ankaj
kiel ne§0, elmontrantaj jaffin
el spezon de proks'imume dum'i I f ralRb j
por i l'in ten'i fre§e gl adjtaj. Siàj
n'igraj haroj dikbukle efi§is --at

sub bel a madraso nezorge 'l i gi ta
Âur la kapo laù la kreola maniero.
Si a I i to vi d'igi s haoson okaz'igi tan
de malkvieta dormo. Pentristo estus
pag'inta por , estad'i kel kan tempon
meze de ti u sceno. Sub drap'iro j
vol upte fi ks'i taj, kapkuseno enprofund-
i gi ta en 1 anugan kusenegon teg'i tan
per bl ua si I ko, kaj ki es punta
ornamajo vi ve kontrast'is sur I a
I azura fono, prezenti s I a premon
de ned'if i ni taj form"j, ki u j veki s
I a 'imagon. Sur 1 arQa fel o de urso,
ôe I a pi edoj de
en la mahagona I
bri l'is du Suoj

1 eonoj ôi zi taj
o de la l'ito,

bl anka sateno

la
ign
el

senzorge jeti taj pro I a I aceco
raùz'ita de bal o. Sur se§o esti s
robo ô'ife jet'i ta, ki es man'i ko j
tu§i s I a 'p1 ankon. Strumpoj, ki ujn

-t I



1 a p1 ej eta bl ovo estus forportanta,
esti s d'ise kunvol vl taj ôe I a p'iedo
de fotelo. Blankaj krurzonoj pendis
de I a dorso de fotel o. A1 tpreza
ventum'i I o, duonf al di ta, bri I i s
sur la kameno. La tirkestoj est'is
mal fermi taj . Fl oroj, di amantoj,
gantoj, bukedo , zono ku§'is ti e

ka j t'ie. Mi enspi ri s parf urrrodoron.
t'i o est'i s I ukso kaj mal ordo, bel eco
sen harmoni o. Sed jam por S'i aù
por S'i a adoranto , I a mi zero kaSe
ekstari s montrante si ajn akrajn
dentojn. La laca viza§o de la grafino
si mi I'i s al t'i u êambro di ssemi ta
de post-festaj eroj. Ti uj di saj
bagatel ajo j vek'is en mi kompaton.
Ti uj restajoj de i u amo f rakas'ita
de 'l a rimorso, ti u bi I do de ma1 §paro,
de lukso kaj de bruo, provis rekapti
I a fu§antan p1 ezuron. Ke1 kaj ru§aj
makul eto j, di ssem'i ta j sur I a vi za§0,
atestis pri la fajneco de 3'ia haùto;
sed §i aj trajtoj esti s kvazaù Svel -
igitaj! kaj 1a bruna cirk'lo, kiu
desegni §i s sub §i aj okul oj . Sajni s
pl'i forte mark'ita ol ordi nare.
Iamen la naturo havis sufiôe da energio
en si mem, por ke ti uj i ndi coj
9[e frenezajo ne di fektu Si an bel on.
Siaj okuloj bri'lis. Simila al iu
Herodi asa verko Sul di ta al I a pen'i ko
de Leonardo de Vi nô i , Si esti s
pl ena de v'i vo kaj de forto; neni o
mal a en S'ia staturo nek en §'iaj
trajtoj. Si' i nspi ri s amon kqj Sajni s
esti pl i forta ol I a amo . Si pl aôi S

a m'i . De I onge m'i a koro ne bati s
el. Do, jam mi est'is pagital

donus mi I frankojn por sensaco,
u al mi rememori gus mi an junecon.

t
M

k

" Si njoro " ,
al mi se§on, "ô
atendi?" - rr

§i di ri s: preZ€rtante
kompl eze vi bonvol us
s morgaù tagmeze,

"Iu protestot* ôu pr.i tio vi pensasl"
Si ekkri i s ri gardante mi n. ' " ôu
vi havas tro mal mul te da kompato
ril ate m'in?" - "Se I a re§o §ul dus
ion al fii, sinjorino, kaj ne pagus
sian §uldon al ffii, mi as'ignus 'lin
ankoraù p1i rap'ide o1 al i an debi toron. "
Je ti u momento mi aùdi s frapeton
sur Ia pordo de Ia ôambro. "Mi povas
akcepti nen'iun!" firme d'iris Ia
juna vipino. " Anastaz'ia, tamen
necesas, kê mi vi du vi n. " - rr Ne

nun, m'ia kara" , §'i respondi s per
voôo ma1 p'l i severa, sed tamen ne

u

êi
si n jori no" , mi respondi s f al dante
I a bi 'lon, ki un mi prezent'i s al
§i, "mi rajtos protesti nur je
ti u horo" kaj en mi mem mi di ri s :
"Pagu vi an I ukson r pâgu por v'ia
nomo, pagu vian fel i ôon. Pagu I a
monopol on, ki un v'i §uas. Por protekti
si ajn bi enojn I a ri ôu1 oj i nventi s

tri bunal ojn kaj ju§i stojn kaj ti un
gi l oti non. Sed por V'i , ki u kuSas
sur kaj sub l a si 1 ko, estas ri morsoj,
dentaj gri ncadoj sub ri deto, kaj
buSoj de fantastaj 1 eonoj, ki es
dentoj enprofund'i §as en I a koron.

1a
IL

dol ôa. " K'i a §erco ! vi parol as al.iu persono" , respond'i s , eni rante,
v'iro, ki u ne povi s est'i i u al i a
ol Ia grafo. '

La grafi no mi n ri gardi s, kaj
mi kompreni s §i n: §i f ari Qi s mi a
sklavino. Iam, k'iam mi est'is junulo,
mi eble est'is tiel stulta, ke mi
ne daùre protestus. En 1763, en
Pondichery, ffii kompatis virinon,
k'iu poste mok'is mi n. Mj ti on meri ti s;
k'ial mi f i d.is Si n?

-"i i
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" Kion volas tiu s-i tr3.rr-oi" ceinalidis
1a graf o. t'li vi di s I a vi ri non tremet'i
de la kapo 0is la piedoj; 1a blanka
kaj sateneca haùto fari Qi s raspa:
laù la familiara esprimo, Si subite
havi s " koki nan haùton " . Mi ri di s
sen i a vi debl a montro de mi aj muskol oj.

" Ti u si njoro estas unu el mi aj
i:.arirrÊ)-ci-st6j." §i dir-is. La grafo
ligar-dis alidii-el+.en. l'ii cu:ntiris
I a bi I on el mi a po§0. Je ti u movo
I a juna vi ri no veni s al mi prezenti
di amantcn. " Prenu", Si di ri s, "

kaj foriruI". Ni inter§an§is Ia
du val orajojn kaj mi el i ri s §i n

salutante.
La di amanto havi s val oron de

mi I ducent f ranko j. En I a r.orto
mi renkonti s mul tajn I akeojn, ki uj
brosi s s'iajn 1i vreojn, ci ri s si ajn
botojn aù zorgi s pri ôi o koncernanta
I a 1 uksajn veturi 1 ojn. Jen ki o puSas
ti ujn homojn en mi an domon, mi di ri s

al m.i .. Jen kio pu§as ilin §teli
dece mi l i onojn, perfi di si an patri on.
Por ne s'i n maku I i i rante pi ede ,

I a granda si njoro aù ti u, ki u I i n
imitas, iun tagon falos en la koton.

Je ti u momento I a pordegc m; lf et'1,-
i Qi s Lra j l a kabri oleto de l a junul o,
ki u prezenti s a1 mi l a bi lon pasi s.
" Si n joro, ", mi di ri s al I i k'iam
I i esti s el i ri nta el I a veturi 1 o,
" jen ducent fran koj , k i ujn mi

vi n petas redoni al Si njori no Grafi no,
ka j v'i i nf ormos Si n, ke mi tenos
je § i a di sponc dirm ok tago j I a

icpcnajcn a1 n'i i-.c,t-rfiCitan ôi mater-'rÊ'

Li prenis Ia ducent frankojn laj
ellasis mckan rideton, kvazaù li
estus di ri nt a: Hê, §i pagi s . DesPl i
bone I

l'li v'idi s, 1aù ti u f i zi onomi o,
'I a estontecon de I a graf i no. Ti u

bl onda si njoro, ffôl varmaspel ta.
I udanto senani ma, fari Qos senhava.
L'i ankaù §i n senhavi gos, konsekvence
I a edzon kaj I a i nfanojn, ki es
doto nen'i i §os k ai ok az'i gos
sa1 onoj pl i da dama§o ol
de Haùbi zoj en regi mento.

en
bater

la
io

El novelo de H. de Balzac

Tradukita de G. Prévot

Laste a pens
I

"lrI

" Franc a
modern a

Bern ard

"Kaval i ro en ti gra felo" de Sota
Rustavel i , fi del a traduko de I a
granda 1?-a jarcenta epopeo de
Kartvel'i o.

kanzonoj ma1 novaj kaj
traduki taj de Roger

kaj Gaston Wari nghi en.

)r la fama klasika
Seveenko, 1a ukrajna

"Franca Antol ogi o" : grup'i go en
tri bro§uri taj voi umoi dé 1 a ipeci a'1 a5

l'iteraturaj numeroj de " Franca Esper.-
antisto " aperintaj dum pluraj jaroj.
Depost I a el dono aperi s du pf i aj
tradukajoj: novel oj de Vi I I i ers
de l'Isle-Adam, en traduko de
J. Vincent, kaj "Fedra" de Rac'ine,
tradukita de G. Lagrange.

" La kormorano j ankoraù ne reven'i s "
de Nàndor G'ion, traduk'ita de
Làszl o Huszàr. Pri ti u romano
J. Le PuiI skribis:"Kiam n"i atingas
la finon de la libro, ni konscias,
ke tiu romano, ja taùga por gejunuloj,
ensorêi s n'in per §vebanta poez'io,
per varmega kaj 1 e§era etoso,
per fantasto, fantazi o, fre3eco
kaj amo al ti uj 1 i beraj bi rdoj:
I a Kormoranoj. . . Ja rejuni §i s

n'i !

j
iI
Jr

"La Testamento"
poemo de Taras
bardo.

"Gl ozel kaj I a prahi stori a skri bo"
de André Cherp'i I I od; hi stori o de
I a arkeo'log'i a afero de Gl ozel o
kaj studo de I a pa1 eol i ti ka kai
neol 'iti ka skri bo j 

"

'iMondo de travi va jo j " , reel dono
de I a rakonto j de Ti bor Seke'l j
pri la aventuroj de la verkinto
dum voja§oj tra ekzot'i kaj 1 andoj.

-13
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POR YIA
DISTRO

SOLVO DE LA ANTAÜA KRUC.ENIGMO

§ak-tni gmo-

NOVAJ PROBLEMOJ

Anagramo J

El la 4 vortoj konsistantaj
el 5 I i teroj, si m'i 1aj sed mal same
vi c'i gi ta j , trovu ô i u jn vorto jn ,
hel pe de I a jenai di fi noj :

A) Seksa karaktero de substanti vo.
B ) Gramenacai semoi pani gebl aj .

C) Lo§anto en centra Afriko.
D ) Naci o, I ando, potenco.

Same, sed kun 2 sesliteraj
vortoj:
A) Diablo.
B ) Mal granda korn'i ko.
A) Hi spanrasa §afo.
B ) Longa, mal 'l ar§a I eda stri o .

Dispecig i taj vortoj -

Rekudrante ôi -ti ujn I 4 vortetojn,
vi restari gos sesvortan frazon,
kiu estas Zamenhofa proverbo:

AS-cE-Er.CIâ-FLU - IS
KO-MEN-MO-NO - PRO - STN.
s0 - s0.

A

I
I
G

Jen du proverboj. L

ebla laù la movoj d
Sak-tabul o.

t.n.i.g"*.o..t -

El tri s j I aba vorto si gn'if anta A. . .
forprenu la mezan qilabon: vi havos B.

A- Okcido de bario;B- Malagrabla frapo
A- Akvokoko; B- Mara algo
A- Lukse vi vanta riôegu1o; B-Aksi ngo
A- Fotografilo; B- Birdokorta re§o
A- Bazaro; B- Diversforma ringo.

I asta TU DOJ MOR DA UR Lï unua

BAR TU OL

BO HAV AM

0r Bo I§
SK MO AS

PLI U NA

a solvo estas trov-
e la ôevalo sur la

KAJ
EN

OJ

HAR

POR

U

DA

EN

^LASUL

LA
EDZ

NON
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LA VIVO EN GRESILLON

Komitat-kunveno de Dimanôo 27-a de Oktobro l99l

ôeest'is: D. Babin, P. Babin, F. Boyet, Hi'Boyet, B.
Gém'in, R. Lenel, P. Mét'iv'ier, P. Naulet, J. Vincent.
Ne ôeest'i s kaj senkul p'i§:is : S. Bourot , P. Cheval i er,
F. Le Magadure, G. Lagrange, R. Lloancy, S. Prevot,

Cheverryn P

G

La nombro da partoprenantoj estis proks'imume la sama kaj tiu
de la tranoktadoj iom supera (3-l09-2845) ôar Ia malkresko de la
ôestantaro en ju1 i o I 99.l ri cev'i s kompenson en aùgusto. La nombro
da partoprenantoj, ki uj ôeesti s kompl etajn studperi odojn denove
malalti§is kaj iom multaj ôeestadoj ',rajdis" parte sur unu periodo,
parte sur la sekvanta. Notinde estas, ke pro pli kaj pli malfrua
a1i§o de la partoprenantoj, la administrado fari§as pli malfacila.
La nombro da eksterlandaj partoprenantoj iom malalti§is. Tio respon-
das al I a §eneral a konstato pri turi smo en Francj o ôi jare. Nur
la hispanoj kaj japanoj venis pli multnombre ol kutjme.

l- Printempjr per.iodo- Pli da partoprenintoj (45) sed Ia pli-
multo ne ffi studperi odon.

Z- Juni a peri odo- Proks'imume samnombra ôeestantaro, '. ki e'l
kuti me (3tf, seA-jom ma] p1 i da eksterl andano j.

3- Unua semajno de julio- Nur 28 personoj ôeestis, ver§ajne
pro tio,@ajaj ferioj komenc'isi s nur I a 9-àn.

4- Studperiodo de_9-a §is 22-a de julio- Iom malp1i da partopren-
antoj o1 n: nur 52 kaj la'pre1àgoj
ne ricev'is la merit'itan eeestantaron. La veno de la regiona televido
FR3 kaj ôefe de la Svisa telev'ido dum pluraj tagoj iom §enisla disvolvi§on de la periodo. Aljflanke 1a vizito de la televid-
raport'istoj alportis novan nekonatan etoson.

S-Studperiodo de la 23-a de julio §is la 5-a de aùgusto-

J.P
Dai ron,
Bobet.

Komparo inter 1a ôijaraj k aj antaùjaraj studperiodoj-

Kvanka m samtempe okazjs -Intèinacîàj-To ngre s ol-Tee=îr-s-58- per sono j .
a 'iuj kurso j, ôefe ti u

6- Stud eri odo
pr

de
i traduk -arto, esti s

la 6-a is la l9-a de aù
i nterespl en

usto-
e vi zi tata

jare ti u

1.,,.
u'r

peri odo a cep S pers0no nur pa oe li ôeestis la
tutan peri odon

7- Studperiodo de la 20-a de aùgusto §is Ia 2-a de septembro-
La daùro d ffispro m'iskompreno de 'la tari foj f are de, f akte ne-esperant"istaj
organizantoj: konfuzo 'inter taga kaj semajna prezo!

La provi zora fi nanca raporto montras §eneral an mal al ti §on
de l a enspezoj ear p1 i mul te da fami f i oj, tendumantoj , tranoktantoj
en komunaj ôambroj, do personoj pagantaj pli malaltan tagan tarifon,
ôeest'is. ramen laù financa v'idpunkto Ia jaro entute estis sufjôe
su.kcesa; bedaùrinde on'i petas de ni pagon de 60 000 f. pro TVA.
Komprenebl e ni di skutas kaj esperas, ke I a nova 1 eso, ki u aperi s
i ntertempe kaj estas pl i f avora a'l I a asoci o j, efekt'ivi sos .

Protokol i s: P. fiau let
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LIBH,O - SEET\rO

Ki al ne donac'i I i bron okaze de I a nova jaro? Ekzempl e:
al studemul oj: " La dan§era l'ingvo ";

:l S?::l'Ëî:::: .:'i:i:::i.3:::'os 
i o" ;

La katal mogo de n'i a I i bro- servo p)-0ponas vastan el ektebl econ.
Vi deziras perfekti§i, vi konas 'iun, kiu volonte eklernus Esperanto
sed vi ne povas vi z'it'i I a I okan kurson. Pensu pri la perkorespond
kursoj. Gresi I I on di sponi gas 3 ni ve1 ojn.

Vi ri cevos I a supremenci i tan katal ogon, i nformojn pri I a
perkorespondaj kursoj, prefere kontraù po§tmarko, de

S-'i no Vi ncent, de
?9

M'i l ngavi e, 49150-BAUGE.

Niai perkorespondaj kursoi

?6 bis Ruetel. 4l 89

Por kcmencantoj I [rurS0 per mem-korekta metodo. Ti u metodo eb1 i gas
progre s a 0na apt itan al la ri m0e e a e a I ernanto, ki u, paSon

pri Ia l'ingvaj punktoj ankoraù ne bone asimiIitai
La prezo de t'iu kurso estas : 200 f . f .

Por prakti kantoi : por ak'iri I a prakti kadon de I a l'ingvo.
ffi gramati kaj ri marki goj, taskoj sendotaj por

La prezo de tiu kurso estas: 200 f.f.
j al -tradukoj, atenti goj pri
de I a h'i storio de Esperanto.

post pa§0, korektas mem si aj
korektanto ebl i gas kontrol on.

Supera lqlss: de- ka
ptrnlol,- êef a j ero j
1a Atesto pri KApableco.

Prezo de la kurso: 150 f.f.

n erarojn. Testo-fo1 i oj sendotaj al I a
La korektanto ti am atent'i gas I a I ernanton

Ilustr.ita
kor"ektado.

gravaj gramati kaj
Bona preparado al

HIINfifIAI\IBAJ RAKIINTIIJ
de Guy de Maupassant

esperanligis R. DUPUIS

bonega lraduko rle ôe[verko

l6-

Prezo : 36,00 FF



GRAMATIKO PER BONHUMORO
La Substantivaj sufiksoj n AR " kaj « fp ,

AR : esprimas kolekton da samspecaj ekzistajoj formantaj tuton.
ER : esprimas unu e! la konsistigaj elementoj de tutaio.

(arbaro, demandaro, ne§ero, panero).
(uzado, kiel radikoj : arigi dokumentojn, diserigi panpecon, seka kuko diseriQas)

ERO DE ARO ESTAS UNUO

RIMARKOJ :

1) IPor esprimi nur okazan kolektivon oni simple uzas
Aro da, kelke da, grupo da, multe da:
" Mi ellernis aron da vortoi (ne vortaron),.
u Tie ku§as aro da dehakitaj arboj (ne arbaro) ".

2) Anstataû " ER " oniofte uzas pli precizajn vortojn : parto, peco, guto, floko,
atomo

l'',

nÿ

.11
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I

!

ll
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I

'I

l

j

I

Sajnas, sinjorino, Ke baldaù la
tuta papiliaro staros sur via ôapelo.

rl,
i,'
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Rapidu, mi petas ! La pluverojenglitas
en miajn manikojn !

Profitu la rabaton por jam aêeti
la bebo-vestaron !
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Niai perantoi
Aûstrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Reichstrasse, 2, LINZ (250 aûstr. Sil.).

Belgio : Eldonejo Librejo Sonorilo vzw Doornstraat22, 8-2610 Wilrijk - Pêk : 000.0152140-44 (560 B.F.).

Britujo : S-ro K. Mac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (7,50 pundoj).

Danlando: S-ro Ulrik Rasmussen, Norregardsvej 66, 2610, RODOVRE, êiro 6.83.46 (87 kronoj).

Finnlando: Libra Mendoservo Esperanta, kivistôntie,05510 Hyvinkââ 51 (65 mk.).
Germanuio Okc. : Annelis Rudolf, DACHSBERGSTRASSET l W 3507 BAUNATAL pôk. Frankfurt

(M. 27se 35-609).
Hispanio : S-ro Francisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-10"-D 03003 ALICANTE - (1 400 peset).

Italio: ltala lnterlingvistika Centro, via Pantano 17,20122 Milano - pôk: 4237 12 03 Literatura Foiro
(190.000 lir.).

Japanio : S-ro Tara Ni§iumi, section Seiyoshi, ôhuo-Universitato, 742 Higa§i-Nakano, Hatiôzi§i TOKYO-

TO, J-192.03 (2700 jenoj - aerpoSte : 3250 jenoj).

Jugoslavio : Jugoslavia Stelo, D. Ozme 7llY, 71000 Sarajevo.
Nederlando : Gerard van der Horst, Hengelolaan 1158,2544 GT DEN HAAG po§tkonto :39743. (25 fl.).
Nov-Zelando : Sino Gwenda Sutton, 12 c Herbert Gardens, 186 The Terrace, Wellington 1 (aerpo§te :

16 n.z.dol).
Pollando : Esperanto-Asocio, Jasna 6, VARSOVIO (15 us. dol.).
Portugalio: Portugala Esperanto-Asocio, rua Dr. Joâo Couto, 6, R/C-A - 1500 Lisboâ.

Svedujo: Sveda Esperanto-Asocio, Sôdra Rôrum, p|.455, 3-24294 Hôrby - p.k.: 2012-3 (70 kr.).

Svislando : Kultura Centro Esperantista po§tfako 771. LA CHAUX-DE-FONDS - p.k. : 23-2921 La Chaux-
de-Fpnds (20 frs).

Usono : S-ro Bern Wheel, Books, 834 Wenonah, Oak Park lL 60 304 (15 us. dol. - aerpo§le :20 us. dol.).
Aliaj landoj : Ni Serôas perantojn en aliaj landoj : abonprezo: 15 us. dol. aû 25 internaciaj respondku

ponoj. AerpoSte : 20 us. dol.

KASTELO GRÉSILLON
6AUGÉ,
lVlaine-et- Loire
FRANCUJO

ISPTRANTISTA KUI.TURDOII|O
De julio 0is septembro ôiulandajn esperantistojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn frue anoncitajn

Akcepfos :
Por ripozi trankvile en atmosfero frateca;
Por eklerni aù plulerni la internacian lingvon;
Por §in praktiki per inter§an§o de ideoj;
Por aüdi kulturajn prelegojn;
Por studi specialajn problemojn ;
Por inter amikoj gaje libertempi ;
Por ekskursi tra centr-okcidenta Francujo.

YENU AL LA ESPERANT$TA KULTURDO/T4O
Kornpleta Programo kun kondiôoj havebla kontraü internacia respondkupono al :

ESPERANTISTA KULTURDOMO, Grésillon, F.49150 BAUGÉ. - Té1. 41.89-iO-34
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